SZIJ ENIKO

Reguly Antal életpalyaja

Reguly 1858 nyaran, miel6tt a mai Veres Palné utcaban levé lakdsabol a zoldell6
budai hegyekbe ment volna nyaralni, a 39. sziiletésnapja tajan harom hénapra ki-
kolcsonzott a Széchényi Konyvtarbol néhany terjedelmes 18. szazadi konyvet, ame-
lyek az orosz tuddsok helyszini megfigyeléseirdl, tobbek kozott a finnugor népekrél
szoltak. Aztan egyszer csak az ujsagok hiriil adtak, hogy a Csaszar Ferenc nevi
kozismert irodalmar utén ,,a hazai tudomanyossagot ismét potolhatatlan veszteség
érte. E ho 23-an esti hat 6rakor mult ki Buda mellett, az Istenhegyen tiidévérzésben
Reguly Antal” (Pesti Napld), a Vasarnapi Ujsag szerint pedig ,most ismét egy uj,
egy nagy veszteségnek vagyunk hirdetdi. A legnagyobb megillet6déssel olvastuk
a kovetkez6 gyaszjelentést, melly a mult napokban mindenki fajdalmas meglepeté-
sére a budapesti korokben kiosztatott”, és amelyben Toldy Ferenc, az Akadémia
titoknoka és az Egyetemi Konyvtar igazgatdja tudatta az Egyetemi Konyvtar elsé
érének, a Magyar Tudomanyos Akadémia levelez tagjanak, Regulynak ,hirteleniil
bekovetkezett kora halalat”

Reguly életrajza minden lexikonban, kézikonyvben, cikkek tomegében, tudomany-
torténetekben benne van, azzal a sajnalkozé megallapitassal: milyen kar, hogy nagy
északi utjan testben-lélekben megtorve képtelen volt sajat gytijtott anyaga kozzé-
tételére, és tulajdonképpen megvaltas volt szamara a korai halal. Az elvégzetlen
munka az utdékorra maradt. ,Vogul fold és nép” cimen, szerzéként Hunfalvy Pal
nevét latva, 1864-ben megjelentek — az alcim szerint - Reguly hagyomanyai. Kéz-
iratban maradt obi-ugor népkoltészeti gytjtése és nyelvészeti hagyatéka tobb nem-
zedéknek adott munkat és a kozreadas befejezettnek tekinthetd. Mindezek ellenére
még b6ven van tennivalé Reguly hagyatékaval, és magat az emberi életrajzot Gjra
kell irni. Alljon itt néhany kiigazitand6 adat: nem német volt az anyanyelve, nem
volt a sz6 mai értelmében végzett jogasz, nem a magyarok 6shazajat kereste, nem
haldoklott egyfolytaban, nem a dzungar rokonsagot hirdette, nem csak a kézreadott
gyijtéseibol all a ,hozomadnya’, nem Zircre jott haza, nem volt ,kalandor”, aki a
mondatrészeket sem tudja megkiilonbdztetni, stb.

Vagy masként — beleirand¢ az életrajzba, hogy megbizhat6 ember volt, 6t kérte
Brunswick Terézia, hogy adja hiriil Teleki Blanka varatlan szabadulasdnak hirét, 6t
kérték, szerezzen dinnyemagot, kérjen képeket a hungarikum éllatfajtdkrol a ségor
késziilé konyvébe, gylijtson megrendeldket ehhez a konyvhoz, ajanlja be a francia
torténészt az egyik grofi csaladhoz, jarjon el Barabas Mikldsnal bizonyos festmé-
nyek targyaban, legyen ott Vorosmarty temetésén, irjon véleményt Hell Miksa nyel-
vészkedd iratairdl, foglalkozzék az Afrika-kutaté Magyar Laszlo irasaival, a vogul
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és a cigany zenérdl vitatkozzon. Hatra van Reguly egész ismeretségi korének fel-
térképezése, amely megdobbentden széleskort, hiszen a cari udvartol a vogul, a nye-
nyec kunyhokig mindenhol megfordult, és szivesen latott vendég volt. Anton Ste-
panovi¢nak poharkoszontéket mondtak mindeniitt. Reguly tehat figyelemre mélto
kortorténeti jelenség, életrajza latlelet az 1840-1850-es évekrol.

J6 hangulatu, szellemi tekintetben igényes, anyagiakban tehetds csaladban nétt
fel. Zircen sziiletett, és kotddott Zirchez, miként Zirc is hozza. A nagy utazasrol
hazatéré Regulynak azonban mar a Pozsony melletti Csakany és Pozsony jelentette
a sziil6i hazat.

A kor szokasa szerint mar kisgyerekként elkertilt otthonrodl, hogy kiilonféle helye-
ken kijart elemi és kozépfoku iskoldi utan a pesti egyetemen jogi tanulmanyait — a
mai BA fokozat erejéig — elvégezze, és miként mar kordbban is nyaranta, most is,
1839 nyaran is ttra kelt, hogy Cseh- és Németfoldon nézel6dés kozben eldontse,
hogyan-merre tovabb.

A magyarokat eleve jellemz6 kivancsisagbol, valamint lassan érlel6do6 és kikris-
talyosod6 tudomanyos érdekbdl utazott Finnlandba, onnan Szentpétervarra, majd
az Uralba, végig fel a Vajgacsig. Pétervarra visszafelé huzamos idét toltott Kazany-
ban és a Volga-vidéken. Alig van olyan finnugor nép, amellyel ne foglalkozott volna.
1846 augusztusaban ért Pétervarra, ahonnan az Eszak-Urdl els6 térképének elkészi-
tése utan 1847 februdrjaban az akkor az Orosz Nagyhercegség ala tartozé Lengyel-
f6ldon keresztiil utazva megallapodott a Neisse alatti Szilézidban, Grafenbergben
és a hegy tuloldalan, Freiwaldauban, hogy helyrehozza megtépazott egészségét.
Olyan lehetett, mint egy hadifogoly: megfazasoknak, vitaminhidnynak, faradtsag-
nak koszonhetd idegi eredet(i bantalmai, emésztési problémai javultak, a vizkarak
mellékhatasaként azonban kiilonféle bérbetegségei tamadtak.

Az jtthonlét 6romét bearnyékoltak a hazai kozallapotok. Nehéz elképzelni, hogy
a csendes hazafiui elkotelezettségét tobb izben irasba adé Reguly ne gyotrédott volna
akivégzések, a naponta érkez6 nyomaszto hirek, a hazkutatasok, a temetetlen holtak,
aletartdztatasok, fenyegetdzések, tomegek anyagi nehézségei miatt. 1850 elején nagy
csapas érte, szeretett testvére, Reguly Juli/Zstili meghalt (egyetlen é16, Antal nevi
fitgyermekét hagyva hétra, aki idével az alexandriai nemzetkozi birdsag birdja lett).
Az elarvult ségorral, a késébbi akadémikus mezégazdasz-kozgazdasz Korizmics
Laszloval halalaig jo baratsagban volt, egyiitt jartak haza a Pozsony melletti Csa-
kanyba, ahol 1857 janudrjaban az édesapja meghalt. Ez a veszteség is porig sujtotta
Regulyt, hiszen a sziil6i megértés, a biztos csaladi tamogatas nélkiil lelkiek-
ben nem tudta végigcsindlni az utat, az anyagiak hidnya is éppen elég nyo-
masztd volt. Nem is jo sz6 a hidny, mert végiil is volt pénz, csak nem ott és nem ak-
kor, amikor kellett — allanddan ,,likviditasi problémai” voltak, ezek pedig senkinek
sem hasznalnak.

Reguly veszteséglistaja egyébként is dobbenetesen gazdag. Szinte mindenki,
akivel nagy utazasa idején kozelebbi kapcsolatba keriilt, akiknek tobbet-kevesebbet
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koszonhetett — az egy Baer akadémikus és a joval késdbb pétervari akadémikussa
valé kortars baratja, Kunik kivételével - mind tavoztak az él6k sorabol. Hogy az
oroszorszagi napldiras 1846. marcius elején abbamaradt, annak egyik bizonyos oka
kazanyi partfogojanak, a nevezetes Fuchs professzornak a halala (1776-1846). Arrol
nincs tudomasunk, hogy itthonrol tartotta volna a kapcsolatot Baer akadémikussal,
akinek a képe szobdja faldt diszitette, hébe-héba azonban irt Kuniknak. Ezek a kozzé-
tett levelei fontos adalékok itthoni életérdl, bizonysagai annak, hogy sokat olvasott,
tajékozott volt. Kuniknak — kérésére — részletesen kivonatolt irasokat a kunok és a
jaszok magyarorszagi viselt dolgairol. Ezekbdl a levelekbdl tudjuk, hogy az 1850-es
évek elején betegeskedett, de a marienbadi gyogytidiilés helyrehozta. Nincs nyoma
annak, hogy masnak kellett volna helyette dolgozni az Egyetemi Konyvtarban, ahol
els6 6rként 1850 januarjatdl dolgozott, és amelynek nyirkos, penészes, omladozd fa-
lai kozott a dolgozdknak veszélyességi potlék jart volna. Csak az 1863/64-es igazga-
t6i jelentés tudatta, hogy a Jedlik Anyos rektornak koszénhetd némi tatarozds utdn
»a Pest egyik {6 utcajan allé épiiletiink” ,,mely évtizedek ota a legelhanyagoltabb
allapotban volt” ,,botrany targya lenni megsztint”. (Az emlékkonferencia napjan 5 6ra-
kor Reguly elsé 6r emléktablat is kapott az Egyetemi Konyvtarban.)

Nem elsé izben hangzik el a kérdés, miért nem adta ki gytijtott obi-ugor anyagat,
miért nem engedett Baernek, amikor kérte, s6t kovetelte, hogy tegyen le az asztalra
egy barmekkora kis nyelvészeti tudomanyos munkat, miért hallgatott az Akadé-
midban, ahova a kiilonféle osztalyok iiléseire rendszeresen eljart - 1858-ban is.
Lehet, hogy igaza volt Korompay Bertalannak, amikor gy gondolta, hogy Reguly-
nak nem volt tapasztalata, kovetkezésképpen 6nbizalma sem a magyarul irdsban,
sem a nyilvanos beszédben. Reguly egyébként is tigy tartotta, hogy aki koran kezd
firkdlni, az firkdsz marad. Csakhogy a Giitzlaft misszionarius dltal 1850 augusztu-
saban az Akadémian felvetett dzungar-magyar ,,rokonsag” cafolataként szinte indu-
latbol, hirtelen felindulasbdl megirt és szeptember 16-an elmondott — majd kiadott —
akadémiai székfoglaldja bizonyitja, hogy nem volt, nem lett volna mitdl tartania.
Egyébként nem ez volt az egyetlen megjelent munkaja, miként allitottak, hozzatéve:
az sem a finn rokonsagrdl szolt... Még egy ,.felinduldsarol” tudunk, amikor a térképe
targyaban két részletben el¢adast tartott az Akadémian.

Ez a székfoglalo - az utdéletével - szinte allatorvosi 6. Nagyon jol mutatja, hogy
mekkora hibat kovetett el Reguly, amikor nem menedzselte magat — sem jol, sem
eléggé. Az el6adas olyan cimet kapott (,,A dzungar rokonsagrol”), amelyet csak félre-
érteni lehetett, killonosen ha tekintetbe vesszitk Hunfalvy mashol elhangzott sohajat,
hogy ,,ha szokas volna nalunk azt gonddal megolvasni, a mit czéfolni akarunk”
A hélds utdkor ezt meg is tette, nem olvasta el gonddal, még a legnagyobb Reguly-
szakért6, Papay sem. S6t azok sem olvastak el, vagy legalabbis nem tudunk réla,
akiket nem a magyarsag, hanem a szintiszta dzungarsag érdekelhetne. A rokonsag
elvi kérdésében kifejtett véleménye — vagyis mai szohasznalattal élve, hogy genetikus?
tipoldgiai? aredlis? nyelvészeti problémaval van-e dolgunk - ily médon elsikkadt.
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Ma kevéssé ismert vagy nem nyelvészként ismert kortarsai — példaul Wenzel Gusz-
tav, Szontagh Gusztav, Csengery Antal, Brassai Samuel - cikkeiben talalunk hivat-
kozasokat Reguly nézeteire, tehat beszélgetni szokasa volt. Ipolyi Arnold éjté-
lekig beszélgetett vele, amikor Pesten jart, konyveket kapott téle kolcson, kiilonféle
finnugor nyelvekrdl forditott neki, miként a ,,Magyar mitol6gid’-ban lathatjuk.

Az bridsi olvasottsagnak 6rvendd Vasdrnapi Ujsdgban — még Reguly életében - a
csallokozi uti beszamoldjaban Ipolyi ezt irta: Csakanyban ,,az urasagi épiilet, a jo-
szag intéz6jének laka tekintélyes, nagy kastély, szoglettornyokkal s manzardi magas
tet6vel. Jelenleg Reguly ur csaladjaval lakik benne, s ezt tudva, irodalmunk baratja
nem fog anélkiil atmenni [a falun], hogy a derék csaladnal tiszteletét ne tanusitana,
mely a hazdnak nyelvészetiinkre és dstorténetiinkre nézve korszakot alkoté hires
Reguly Antal tudds utazénkat adta”

Ami az 6storténetet, az shazakutatast illeti, ez a pontatlansagig vitt roviditése
Reguly szandékainak. Reguly nem 6shazat keresett, de a nagykozonséggel igy kony-
nyebb volt megértetni, mit keres egy joképt, értelmes magyar fiatalember elképzel-
hetetlen messzeségekben. Kérosi Csomat és Regulyt Baer akadémikus emlitette
egylitt Pétervaron kozreadott terjedelmes cikke cimében, ezt magyarul is tobb rész-
letben kozreadta a Vildg cimfi lap. Innen szarmazhat az a fordulat, miszerint Reguly
Eszak Kérosi Csoméja, és a tévhit, hogy Reguly 8shazat keresni ment Keletre.

Reguly nem szemellenzds shazakeresd volt, kevesellte a rokonitas bizonyitékait,
Uij és személyes tapasztalatokat akart. Es itt elsikkadni l4tszik egy fontos kitétele,
miszerint a t6le vart nyelvhasonlitasra éppen akkor keriil sor, amikor nyelviink
»hyilvanos nemzeti nyelviinkké lesz, melyben hasznalati kore oly igen terjed, hogy
miveltségiink pontjanak méré eszkoze leend nem sokara [...] Mi célom tehat, latja
az Academia. Végképi meghatdrozata a kérdésnek:

[1] van-eamagyar ésa finn [értsd: finnugor] nyelv[ek] kozt rokonsag és meny-
nyi — vagy nincs-e

[2] és masodszor: mi hasznat és segitségét vehetjiik e rokon nyelveknek nyel-
viink mivelésében.”

Nyelviinkon itt természetesen a magyar nyelv értendd, és megjegyzendd, hogy
szamos/szamtalan bizonyitékunk van arra nézvést, hogy Reguly anyanyelve a ma-
gyar volt. Regulyt nemcsak a magyar nyelv multja, hanem a jovdje is érdekelte.

Korosi Csoma hagyatéka Indiabol Duka Tivadarnak koszonhet6en keriilt haza.
Duka Tivadar ismerte Regulyt, és Reguly emberi tartdsa mintaul szolgalt neki.
Duka éppuigy jogot végzett, mint Reguly, és amikor Grafenbergben 1847-ben meg-
ismerkedtek, éppoly valaszuaton allt, mint Reguly a nagy utazas el6tt. ,Holtig lekote-
lezettje”-ként Regulynak Bécsbol 1847 szeptemberében irt levelében ez all: ,,mindig
el6ttem fog lebegni azon igazsag, mellyet Kegyed hosszu faradalmiban tandlt eléggé
méltanyolni, hogy: csak tiirés és cselekvés dltal lehet egy szebb czélt elérniink [kieme-
1és az eredetiben]. Duka 1889-ben, mar mint a brit tudomanyos vilagban is ismert
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és elismert magyar, kozreadott angolul egy 67 oldalnyi ismertetést a finnugor népek-
rél, ebben terjedelmesen — és az akkorra mar elterjedt sajnalkozé hangnemben -
foglalkozott Regulyval, megemlitvén ismeretségiiket.

Nem keriilhetjiik ki a kérdést, kinek-minek allt érdekében, és miért, hogy ilyen
sajnalkozd-sirankozé kép alakuljon ki réla? Nincs vélasz. Réla Hunfalvy, E6tvos,
Toldy irt b6vebben. Hagyatékanak feldolgozdjaként leginkabb Hunfalvyt szokas
emliteni, helyesen, viszont érdekes kis turpissagokon is rajta lehet kapni. Irdsba
adta, hogy Regulyval 1851-ben ismerkedett meg, holott 1850-ben legkevesebb
13-szor iltek egy tarsasagban, ezek koziil egyszer Hunfalvy jelenlétében Reguly
éppen utazasairdl szamolt be. Vagy: Hunfalvy csodalkozott egyik megjegyzésében,
hogy Reguly nem irta meg utazasa torténetét. Az utazasrol az ennek — az els6 hazai
kozadakozasbol és akadémiai tdmogatdsbdl megvalosulé magyar tudomanyos ex-
pedicidnak - szentelt Gjsdgcikkeknek koszonhet6en a nagyérdemt kozonség tud-
hatott, Reguly utazasa a pénziigyek miatt teljes nyilvanossagot kapott, de ismert volt
a tartalom, a 1ényeg is. Az Athenaeumban két részletben megjelent Reguly finn-
orszégi ti levele, benne az 4ltala magyarra forditott ,,Orl6 dal” cim finn népkélté-
szetinek tartott alkotds, amelynek mara mar terjedelmes irodalma van. Megjegy-
zendd, hogy a cikk nyelvezete nem Regulyé, mert apja kérésére a szerkesztGség
ugymond szépitett rajta. Megjelentek a Szentpétervarrol hazakiildott levelei, Toldy
az akadémiai iiléseken beszamolt a neki kiildott, tanulmannyal felérd leveleirdl,
ezeket a beszdmolokat aztén kozzétette az Akadémiai Ertesitében. Az 1850-ben
kiadott Reguly-albumban szintén Toldy mindezen forrasok alapjan részletesen
megirta az utazas torténetét, amely ugyanazon évben még kiilon is megjelent. Az
,Ujabbkori ismeretek tdra” cimii kozhasznu enciklopédiéban tobb lényeglétd, pon-
tos szdcikk foglalkozott Regulyval, a finnekkel, a finn-magyar kérdéssel - mindez
még Reguly életében.

Reguly tobb izben tett emlitést arrdl, hogy dolgozik az anyagan, tudta példaul,
hogy két kotet lesz, a feldolgozas és a kiadas mégis masokra maradt. Vannak ma-
gyar nyelvtudomany-torténészek, akik szerint a teljességre torekvés volt a hazai
tudomanyossag egyik atka. A summazas el6tt a teljességre torekedve at akartak latni
a vizsgalt kérdést a maga egészében. Reguly nem titkolta, hogy a finnugor népeket
és nyelveket, a magyart is, azonos mddszerrel akarta vizsgalni, hogy sajat tapaszta-
latai és alapos attekintés utan foglaljon allast. Ezért végzett antropoldgiai tanulma-
nyokat, tanult meg fényképezni, tovabbra is foglalkoztatta a foldrajz és a térképészet.
Olvasta a fajok egyenlétlenségérél Darwin el6tt megjelent terjedelmes irodalmat.
A ,haldokld” Reguly 1856 8szén, rendes évi szabadsaga idejében végigutazta a Duna
mentét a Nirnberg-Regensburg-Linz-Bécs-Pozsony-Pest ttvonalon, mindent
alaposan megnézve, miivészeti, antropoldgiai, térképészeti megjegyzéseket téve és
targyalasokat folytatva, mellesleg tarsasagi életet élt. Bécsben szinhdzba kisérte az
egykor pétervari reformpolitikusnak, a finn iigyek allamtitkaranak, Speranskijnak
a lanyat, az immaron jo6 ideje Bécsben é16 id6s holgyet, aki felolvasta neki néhany
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novellajat. Megnézte Bécs tobb orvostudomanyi intézetét, felkereste az akkor hires
delejkutatas vezetdjét, talalkozott tobb bécsi magyar személyiséggel, tablazatot irt
ossze kiilonféle helyek egymastol valo tavolsagarol, stb. A kovetkezd évben olyan
kutatéutat bonyolitott le a paldcok kdrében, fényképezve, amely ma is elismerésre
lenne mélto. Grafenbergben megismert baratja, a késébb neves politikus Mocsary
Lajos volt itt a hazigazddja.

A ,haldoklasi elmélet” megalkotasabdl E6tvos Jozsef is kivette a részét Regulyrol
tartott akadémiai emlékbeszédével 1863-ban. Ez nem is beszéd, hanem tanulmany,
sok helyénvalé megfigyeléssel, de azzal a méltanytalan megallapitassal, hogy — rovidre
fogva - Reguly sokat markolt, keveset fogott. Megismételjiik, Reguly nem késziilt a
halélra, miért nem gondolhatta, hogy van ideje sokat markolni és majd sokat fogni?
Emlékeztet a torténet némely Romed és Julia-el6adasra, ahol a rendezd mar az elsé
szinpadi képben gyaszruhdaban jaratja héseit.

Néhany sz6 arrdl, ami Reguly ,hozomanyat” illeti. Regulynak - a konyveket, a
térképeket ésegyéb nyomtatott anyagokat és anéprajzi targyakat most nem
szamitva — kétféle anyaga volt/van: 1. amit 6 maga sajat kezlileg gy Gjtott, irtle;
és2.amit kap ott — mert kérte vagy elfogadta. Lehet erre azt mondani, hogy ezek
masolatok, hogy ezekrél eddig is tudtunk, hogy ezek némelyikét Oroszorszagban is
ismerik, talan mar publikalték is. Csakhogy egy-egy nyelvtannak az elterjedtségét,
hatasanak idébeli-térbeli hatarat jo ismerni, raadasul ezek tobbnyire kézzel késziilt
vidéki masolatok, és mint a kddexeknél, a , kezek” nem mindig mtkodtek egy-
forman. Ki tudhatja el6re, kinek miért bizonyulhat fontosnak Reguly sajat kezl
néhdny odavetett szava egy-egy ilyen ,,sokadik” mdsolaton vagy piszkozaton? Ha a
Kalevala els6 négy sora helyett csak két sorral tobbet irt volna Reguly egy 1850-es
levélfogalmazvany hatara, el lehetne donteni, melyik Kalevala, az 1835-6s Kalevala
vagy az 1849-es Uj, teljes Kalevala jart a fejében vagy kezében. Ez egy ,,haldokld”
esetében nem is megvetendé adalék lenne. Ha jobban belegondolunk, a Finnland-
boél hazahozott, a neki alkalmilag, sokféle kéz altal leirt dal- vagy ndtaszovegek szinte
nyelvemlékszamba mennek! Ebbél a ,,fecni”-gytjteménybdl csak a sajat vot gytijtése
latott napvilagot - a finneknek készonhetden.

Manapsag egy-egy név ismertségét megtudni segit a szamitégép és az internet.
Egyik ilyen kisérletem millio feletti talalatot eredményezett. Nem semmi! A Reguly
név ,fennen ragyog’, magasabbra mar nem is emelkedhet, hiszen az Uralban
1711 m magas csucs viseli a nevét, itt, a halanddk szintjén szamos intézmény, koz-
tilk iskoldk. A Reguly Tarsasdg sem véletleniil az 6 nevét vette fel. Reguly ma is
katalizator, hatdsos. A Somogy megyei Csakany és a mai Pozsony melletti Csakany
Reguly tirtigyén lett testvértelepiilés.

Még ma, 150 évvel a halala utan is vannak Reguly Antal hagyatékaban tovabbi
figyelemre méltd, tudomanytorténeti és tudomanyos értékek, rovid élete rajza is
kiigazitasokat igényel. Képzeljiik el, mi lett volna, ha nem hal meg viszonylag fia-
talon, és még tobb papirnemdt hagy az utékorra...
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Az Akadémia alapitodja és pénziigyeivel foglalkozé masodelnoke, grof Széchenyi
Istvan, aki a Lanchid épitése és magyarsagteremtd napi gondjai kozott sz6 szerint
a pokolba kivanta Regulyt a pétervari pénziigyeivel egyetemben, ironikusan meg-
jegyezte: ,Reguly, ki vagy nem talal magyart és akkor Jaj! vagy talal és akkor Jaj! Jaj!”
A gréfur Doblingben a bevezetdben emlitett Csaszar Ferenc és Reguly halalhirérol
értesiilve, 1858. szeptember 5-én ezt irta titkdrdnak: ,Reguly és Csészér! En irigy-
lem 6ket! Mert magyarnak tan legjobb nem lenni!”

A jelenkor és az utdkor feladata, hogy Reguly példajabol is okulva - ,,csak ti-
rés és cselekvés dltal lehet egy szebb czélt elérniink” — megcafolja a grof ar kesert
szavait.



